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[bookmark: _GoBack]EXPUNERE DE MOTIVE
1.	CONTEXTUL PROPUNERII
•	Motivele și obiectivele propunerii
În Uniunea Europeană, regimurile de răspundere nucleară ale statelor membre sunt reglementate de legislațiile naționale. Cu toate acestea, în 23 din cele 27 de state membre, principiile de bază ale acestor regimuri au fost conturate de două convenții internaționale, adoptate sub auspiciile a două organizații internaționale diferite, care au armonizat legislațiile naționale în domeniul răspunderii civile pentru daune nucleare: convențiile de la Paris și Viena.
Aceste convenții internaționale, adoptate la începutul anilor 60 ai secolului XX, au rămas aproape 25 de ani fără modificări substanțiale.
Convenția privind răspunderea civilă în domeniul energiei nucleare (denumită în continuare „Convenția de la Paris”) a fost adoptată la Paris în anul 1960 sub auspiciile Organizației pentru Cooperare și Dezvoltare Economică (OCDE) și este deschisă membrilor acestei organizații și altor state, dacă părțile la convenție convin astfel. Aceasta a fost modificată de-a lungul anilor prin mai multe protocoale și completată de Convenția din 31 ianuarie 1963, care completează Convenția de la Paris din 29 iulie 1960 (denumită în continuare „Convenția de la Bruxelles”). Scopul Convenției suplimentare de la Bruxelles a fost de a furniza fonduri suplimentare pentru a acorda despăgubiri pentru daunele cauzate de un accident nuclear în cazul în care fondurile prevăzute de Convenția de la Paris s-au dovedit a fi insuficiente. Aceasta este deschisă numai părților contractante la Convenția de la Paris.
Convenția de la Paris și Convenția suplimentară de la Bruxelles au fost modificate ultima dată prin protocoalele adoptate în 2004, care au intrat în vigoare la 1 ianuarie 2022. 
Convenția de la Viena din 1963 privind răspunderea civilă pentru daune nucleare (denumită în continuare „Convenția de la Viena”), adoptată sub auspiciile Agenției Internaționale pentru Energie Atomică (AIEA), vizează armonizarea legislației naționale a părților contractante prin stabilirea unor standarde minime pentru a oferi protecție financiară împotriva daunelor cauzate de anumite utilizări în scopuri pașnice ale energiei nucleare. Convenția este menită să asigure că toate părțile contractante dispun de acte cu putere de lege și norme administrative conforme cu regimul juridic al răspunderii civile pentru daune nucleare prevăzut în convenție. Protocolul din 1997 de modificare a Convenției de la Viena a fost negociat în vederea îmbunătățirii despăgubirilor pentru victimele daunelor cauzate de incidente nucleare și a intrat în vigoare la 4 octombrie 2003.
Părțile contractante la Convenția de la Paris nu sunt părți la Convenția de la Viena și viceversa. În pofida similitudinilor dintre Convențiile de la Paris și de la Viena, acestea nu au prevăzut un regim unic și uniform de răspundere a terților pentru toate țările care sunt părți la una dintre cele două convenții. Cele două convenții au funcționat în mod izolat una față de cealaltă, astfel încât fiecare dintre ele a adus beneficii numai victimelor de pe teritoriul propriilor părți contractante.
Din acest motiv, Protocolul comun din 1988 privind aplicarea Convențiilor de la Paris și de la Viena a fost adoptat pentru a stabili relații convenționale între părțile contractante la Convenția de la Viena și părțile contractante la Convenția de la Paris și pentru a elimina conflictele care pot apărea din aplicarea simultană a ambelor convenții la același accident nuclear. În consecință, Protocolul comun este deschis numai statelor care sunt părți la Convenția de la Viena sau la Convenția de la Paris.
De la intrarea în vigoare a Protocolului comun, la 27 aprilie 1992, statele care sunt părți fie la Convenția de la Paris, fie la Convenția de la Viena, precum și la acest protocol beneficiază de avantajele ambelor convenții. Astfel, în cazul în care se produce un accident nuclear pentru care un operator dintr-un stat parte la Convenția de la Paris/Protocolul comun este răspunzător, iar victimele dintr-un stat parte la Convenția de la Viena/Protocolul comun suferă prejudicii, victimele respective vor putea solicita despăgubiri pentru prejudiciul suferit de la operatorul răspunzător, în esență, în același mod și în aceeași măsură ca și cum ar fi victime într-un stat parte la Convenția de la Paris; același lucru este valabil și în situația inversă.
Protocolul comun garantează că numai una dintre cele două convenții se va aplica unui anumit accident nuclear și că atât operatorul răspunzător, cât și cuantumul răspunderii sale sunt stabilite prin convenția la care este parte statul pe teritoriul căruia este situată instalația operatorului răspunzător. Protocolul comun se aplică nu numai convențiilor inițiale de la Paris și Viena, ci și oricăror modificări ale acestora care sunt în vigoare pentru o parte contractantă la Protocolul comun.
Unele state membre ale Uniunii Europene au aderat la Convenția de la Paris (Belgia, Danemarca, Finlanda, Franța, Germania, Grecia, Italia, Țările de Jos, Portugalia, Slovenia, Spania, Suedia), în timp ce Bulgaria, Croația, Cehia, Estonia, Ungaria, Lituania, Letonia, Polonia, România și Slovacia sunt părți la Convenția de la Viena.
În plus, cinci state membre (Austria, Cipru, Irlanda, Luxemburg și Malta) nu sunt părți la nicio convenție privind răspunderea pentru daune nucleare.
Accidentul din 1986 de la centrala nucleară de la Cernobîl din fosta URSS a arătat în mod clar că un accident nuclear poate cauza daune de proporții excepționale și că efectele negative ale unui astfel de accident nu se opresc la frontierele de stat. Legislația internațională privind răspunderea nucleară a fost îmbunătățită prin inițierea procesului de modificare a convențiilor existente și prin adoptarea unor noi convenții, pentru a institui mecanisme care să asigure despăgubiri prompte și eficace pentru daunele cauzate de un accident nuclear.
În acest cadru juridic destul de fragmentat și complex referitor la răspunderea pentru daune nucleare, în 1997 a fost adoptată o altă convenție: Convenția privind compensațiile suplimentare pentru daune nucleare (CSC), care vizează instituirea unui sistem mondial de răspundere civilă și prevede atât o valoare minimă a compensațiilor la nivel național, cât și creșterea în continuare a valorii compensațiilor prin intermediul unor fonduri publice puse la dispoziție de părțile contractante în cazul în care valoarea stabilită la nivel național este insuficientă pentru a compensa daunele cauzate de un accident nuclear. Acest sistem sporește astfel securitatea juridică și protecția cetățenilor, a operatorilor, a furnizorilor, a creditorilor, a investitorilor și a asigurătorilor.
În 2011, în urma accidentului de la centrala nucleară Fukushima Daiichi din Japonia, comunitatea internațională a recunoscut că, indiferent de locul unde s-a produs, un accident nuclear poate avea efecte pretutindeni și a confirmat importanța și beneficiile instituirii unui regim global de răspundere nucleară. 
Convenția privind compensațiile suplimentare pentru daune nucleare (CSC) este deschisă nu numai statelor care sunt părți la Convenția de la Viena sau la Convenția de la Paris (inclusiv la orice modificări ale oricăreia dintre acestea), ci și altor state, cu condiția ca legislația lor națională să fie conformă cu normele uniforme privind răspunderea civilă prevăzute în anexa la convenție. 
[bookmark: _Hlk230884939]Convenția se aplică daunelor nucleare rezultate din incidente nucleare care au loc atât în instalațiile nucleare, cât și în cursul transportului de materiale nucleare către și de la astfel de instalații. Definiția daunelor nucleare care fac obiectul despăgubirilor include, pe lângă pierderile de vieți omenești și vătămările corporale și pierderile sau daunele materiale, costurile legate de refacerea mediului, pierderile de venituri care decurg dintr-un interes economic legat de utilizarea sau de folosința mediului și costurile măsurilor preventive menite să evite sau să reducă la minimum daunele. CSC a intrat în vigoare la 15 aprilie 2015 și are, în prezent, 11 părți contractante.
Dintre statele membre ale UE, Cehia, Lituania și România au semnat CSC, iar România a și ratificat-o înainte de aderarea la Uniune. Italia a semnat-o în 1998.
[bookmark: _Hlk230951176]La 13 ianuarie 2026, în cadrul Conferinței părților la CSC de la Viena, Amendamentul la Convenția privind compensațiile suplimentare pentru daune nucleare (CSC) a fost adoptat prin consens. Amendamentul menționat elimină cerința ca statele fără reactoare nucleare să contribuie cu fonduri publice la convenție și nu are niciun impact asupra normelor CSC privind competența jurisdicțională, recunoașterea și executarea hotărârilor judecătorești. Amendamentul va intra în vigoare la data la care toate părțile contractante la convenție își vor fi depus instrumentele de ratificare. De la intrarea în vigoare a amendamentului, nu va mai fi posibilă aderarea la CSC nemodificată.
În mod similar celorlalte convenții în materie de răspundere pentru daune nucleare, CSC include, de asemenea, în capitolul V (Competența jurisdicțională și dreptul aplicabil), dispoziții care intră în sfera competenței externe exclusive a Uniunii, întrucât acestea se referă la competența jurisdicțională, recunoașterea și executarea hotărârilor, precum și la dreptul aplicabil.
Într-adevăr, în conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din TFUE, articolul XIII din CSC riscă să afecteze legislația secundară a Uniunii privind competența judiciară, recunoașterea și executarea hotărârilor, astfel cum se prevede în Regulamentul (UE) nr. 1215/2012 din 12 decembrie 2012 privind competența judiciară, recunoașterea și executarea hotărârilor în materie civilă și comercială (reformare)[footnoteRef:1]. [1: 	Regulamentul (UE) nr. 1215/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 12 decembrie 2012 privind competența judiciară, recunoașterea și executarea hotărârilor în materie civilă și comercială (reformare), JO L 351, 20.12.2012, p. 1, http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1215/oj.] 

Riscul de afectare este confirmat de jurisprudența constantă a Curții de Justiție a Uniunii Europene, în special de Avizul 1/03 („Avizul de la Lugano”) privind competența Comunității de a încheia noua Convenție de la Lugano privind competența judiciară, recunoașterea și executarea hotărârilor în materie civilă și comercială. Curtea s-a pronunțat cu privire la chestiunea competenței Comunității Europene de a încheia noua Convenție de la Lugano și a constatat că aceasta dispunea de o competență exclusivă implicită de a încheia noua convenție, ca urmare a adoptării legislației interne a UE cu privire la aceeași chestiune (Regulamentul nr. 44/2001 al Consiliului)[footnoteRef:2]. [2: 	Regulamentul (CE) nr. 44/2001 al Consiliului din 22 decembrie 2000 privind competența judiciară, recunoașterea și executarea hotărârilor în materie civilă și comercială, JO L 12, 16.1.2001, p. 1. ] 

Pe de altă parte, Regulamentul (CE) nr. 864/2007 din 11 iulie 2007 privind legea aplicabilă obligațiilor necontractuale (Roma II) exclude în mod explicit din domeniul său de aplicare obligațiile necontractuale care decurg din producerea daunelor nucleare [articolul 1 alineatul (2) litera (f)].
Întrucât dispozițiile CSC intră în sfera competenței exclusive a Uniunii și având în vedere că Polonia și Lituania și-au exprimat dorința de a deveni părți la CSC, acestea trebuie să fie autorizate să adere la aceasta printr-o decizie a Consiliului. Întrucât data la care toate părțile contractante actuale ale CSC vor ratifica amendamentul este imprevizibilă, din motive de eficiență, decizia Consiliului va autoriza Polonia și Lituania să adere atât la CSC în forma sa actuală, cât și la versiunea modificată a acesteia. 
Ca și în cazul Deciziei 2013/434/UE a Consiliului referitoare la Convenția de la Viena, Polonia și Lituania vor trebui să facă o declarație prin care să se asigure că normele privind recunoașterea și executarea hotărârilor, astfel cum sunt prevăzute în Regulamentul (UE) nr. 1215/2012, vor continua să se aplice între statele membre care sunt părți la CSC (în prezent, numai România).
Acest lucru ar asigura unitatea spațiului judiciar al Uniunii și libera circulație a hotărârilor judecătorești în cadrul UE, fără a avea implicații asupra punerii efective în aplicare a convenției. 
Polonia este deja parte la Convenția de la Viena, astfel cum a fost modificată prin Protocolul din 1997, precum și la Protocolul comun din 1988 privind aplicarea Convențiilor de la Paris și de la Viena.
Aderarea și la CSC va sprijini punerea în aplicare a Programului Poloniei privind energia nucleară (PNPP) din 2020, care prevede, începând din aprilie 2027, construirea mai multor centrale nucleare în Polonia, totodată în concordanță cu obiectivul de decarbonizare progresivă a sistemului de energie electrică al Poloniei. Instituirea unui fond internațional care să completeze despăgubirile naționale va spori securitatea juridică pentru investitori și furnizori și va oferi o protecție sporită potențialelor victime ale incidentelor nucleare. În plus, dată fiind atribuirea contractului pentru construirea primei centrale nucleare din Polonia unui consorțiu american și având în vedere că Statele Unite sunt deja parte la CSC, ratificarea CSC de către Polonia va stabili un cadru juridic comun între Polonia și Statele Unite în domeniul răspunderii civile pentru daune nucleare și va fi relevantă și pentru alte posibile investiții în domeniul energiei nucleare planificate în Polonia, aflate în prezent în diferite etape de punere în aplicare.
Lituania a semnat CSC la 30 septembrie 1997, anterior aderării sale la UE. Lituania și-a exprimat interesul de a adera la CSC și, în urma discuțiilor care au avut loc în cadrul Grupului de lucru pentru chestiuni de drept civil (chestiuni generale) la 13 noiembrie 2025, a solicitat să fie autorizată în acest sens.
•	Coerența cu dispozițiile existente în domeniul de politică vizat
Inițiativa este coerentă cu deciziile anterioare ale Consiliului deja adoptate în domeniul răspunderii civile pentru daune nucleare, care vizează autorizarea statelor membre să ratifice Convenția de la Paris și Convenția de la Viena sau să adere la acestea, având în vedere competența externă exclusivă a Uniunii cu privire la unele dispoziții ale acordurilor internaționale.
Decizia 2004/294/CE a Consiliului din 8 martie 2004[footnoteRef:3] a autorizat statele membre care sunt părți la Convenția de la Paris să ratifice protocolul de modificare a acestei convenții sau să adere la acesta. Decizia a fost adoptată fără a aduce atingere poziției Austriei, Luxemburgului și Irlandei, care nu erau părți la Convenția de la Paris. [3: 	2004/294/CE: Decizia Consiliului din 8 martie 2004 de autorizare a statelor membre care sunt părți contractante la Convenția de la Paris din 29 iulie 1960 privind răspunderea civilă în domeniul energiei nucleare să ratifice, în interesul Comunității Europene, protocolul de modificare a acestei convenții sau să adere la acesta, JO L 97, 1.4.2004, p. 53.] 

Decizia 2007/727/CE a Consiliului din 8 noiembrie 2007 a autorizat Slovenia să ratifice Protocolul de modificare a Convenției de la Paris, deoarece Slovenia nu era încă stat membru al Comunității Europene la momentul adoptării Deciziei Consiliului din 2004[footnoteRef:4]. [4: 	2007/727/CE: Decizia Consiliului din 8 noiembrie 2007 de autorizare a ratificării de către Republica Slovenia, în interesul Comunității Europene, a Protocolului din 12 februarie 2004 de modificare a Convenției de la Paris din 29 iulie 1960 privind răspunderea civilă în domeniul energiei nucleare, JO L 294, 13.11.2007, p. 23.] 

Decizia 2013/434/UE a Consiliului din 15 iulie 2013 a autorizat anumite state membre, părți contractante la Convenția de la Viena, să ratifice Protocolul din 1997 de modificare a Convenției de la Viena sau să adere la acesta[footnoteRef:5]. [5: 	2013/434/UE: Decizia Consiliului din 15 iulie 2013 de autorizare a anumitor state membre să ratifice sau să adere la Protocolul de amendare a Convenției de la Viena din 21 mai 1963 privind răspunderea civilă pentru daune nucleare, în interesul Uniunii Europene, și să facă o declarație privind aplicarea normelor interne relevante din dreptul Uniunii.] 

Această decizie a Consiliului a fost adresată numai acelor state membre care erau deja părți contractante la Convenția de la Viena la momentul adoptării deciziei. Decizia a fost adoptată fără a aduce atingere poziției Austriei, Ciprului, Luxemburgului, Irlandei și Maltei.
•	Coerența cu alte politici ale Uniunii
Prezenta propunere de decizie a Consiliului este în concordanță cu politica generală a UE de a adopta măsuri pentru a asigura respectarea competenței externe exclusive a Uniunii în cadrul internațional. Prezenta inițiativă vine în continuarea altor câteva decizii ale Consiliului privind domenii de politică diferite de răspunderea pentru daune nucleare, în cadrul cărora a fost necesar ca statele membre să fie autorizate să ratifice convenții sau să adere la acestea, convenții care includ dispoziții ce intră în sfera competenței externe exclusive a Uniunii.
Aceste convenții pot avea în vedere, de exemplu, răspunderea pentru poluarea marină, cum ar fi Convenția internațională din 2001 privind răspunderea civilă pentru prejudicii provocate de poluarea cu hidrocarburi de consum de la navele maritime (Convenția BUNKERS) sau Convenția internațională din 1996 privind răspunderea și despăgubirile pentru prejudicii în legătură cu transportul pe mare al substanțelor periculoase și nocive (Convenția HNS). Statele membre au fost autorizate să ratifice sau să adere la aceste convenții prin decizii ale Consiliului referitoare la Convenția BUNKERS[footnoteRef:6] sau la Convenția HNS[footnoteRef:7], deoarece dispozițiile privind competența judiciară, recunoașterea și executarea hotărârilor din convențiile menționate au afectat normele prevăzute în Regulamentul (CE) nr. 44/2001 al Consiliului privind competența judiciară, recunoașterea și executarea hotărârilor în materie civilă și comercială (Regulamentul Bruxelles I). [6: 	2002/762/CE: Decizia Consiliului din 19 septembrie 2002 de autorizare a statelor membre, în interesul Comunității Europene, să semneze, să ratifice sau să adere la Convenția internațională din 2001 privind răspunderea civilă pentru daunele provocate de poluarea cu hidrocarburi utilizate pentru propulsia navei (Convenția hidrocarburi utilizate pentru propulsia navei), JO L 256, 25.9.2002, p. 7.]  [7: 	2002/971/CE: Decizia Consiliului din 18 noiembrie 2002 de autorizare a statelor membre să ratifice sau să adere, în interesul Comunității Europene, la Convenția internațională din 1996 privind răspunderea și despăgubirile pentru prejudicii în legătură cu transportul pe mare al substanțelor periculoase și nocive (Convenția HNS), JO L 337, 13.12.2002, p. 55.] 

O altă decizie a Consiliului a fost adoptată în 2017 pentru a autoriza statele membre să ratifice Protocolul din 2010 la Convenția HNS sau să adere la acesta, în ceea ce privește aspectele legate de cooperarea judiciară în materie civilă[footnoteRef:8]. În acest caz, dispozițiile Protocolului din 2010 au afectat normele privind competența judiciară, recunoașterea și executarea hotărârilor în materie civilă și comercială, astfel cum sunt prevăzute în Regulamentul (UE) nr. 1215/2012 (Regulamentul Bruxelles I bis). [8: 	Decizia (UE) 2017/770 a Consiliului din 25 aprilie 2017 privind ratificarea de către statele membre a Protocolului din 2010 la Convenția internațională privind răspunderea și despăgubirile pentru prejudicii în legătură cu transportul pe mare al substanțelor periculoase și nocive, precum și aderarea statelor membre la respectivul protocol, în interesul Uniunii Europene, în ceea ce privește aspectele legate de cooperarea judiciară în materie civilă, JO L 115, 4.5.2017, p. 18.] 

Acestea sunt doar câteva exemple legate în mod specific de convențiile privind răspunderea și despăgubirile pentru daune, însă pot fi menționate și autorizațiile acordate statelor membre în alte sectoare, precum transportul de mărfuri, de exemplu în cazul Convenției de la Budapesta privind contractul de transport de mărfuri pe căile navigabile interioare (CMNI). În acest caz, Austria, Belgia și Polonia au fost autorizate să ratifice Convenția de la Budapesta sau să adere la aceasta, deoarece o dispoziție privind alegerea legii de către părțile la un contract de transport care intră sub incidența convenției a afectat normele prevăzute în Regulamentul (CE) nr. 593/2008 privind legea aplicabilă obligațiilor contractuale (Roma I)[footnoteRef:9]. [9: 	Decizia (UE) 2015/1878 a Consiliului din 8 octombrie 2015 de autorizare a Regatului Belgiei și a Republicii Polone să ratifice Convenția de la Budapesta privind contractul de transport de mărfuri în navigația interioară (CMNI) și, respectiv, a Republicii Austria să adere la aceasta (CMNI), JO L 276, 21.10.2015, p. 1.] 

În concluzie, în cazurile în care dispozițiile convențiilor internaționale afectează normele adoptate de legislația secundară a UE în domeniul cooperării judiciare în materie civilă, au fost luate în mod constant măsuri adecvate pentru asigurarea bunei coordonări a cadrului intern cu cel extern și pentru ca acquis-ul Uniunii să rămână neafectat, în conformitate cu tratatele și cu jurisprudența Curții de Justiție a Uniunii Europene.
2.	TEMEI JURIDIC, SUBSIDIARITATE ȘI PROPORȚIONALITATE
•	Temeiul juridic
Temeiul juridic material al prezentei propuneri este articolul 81 alineatul (2) din TFUE, care permite, printre altele, adoptarea de măsuri menite să asigure recunoașterea reciprocă între statele membre a hotărârilor judecătorești și executarea acestora, precum și compatibilitatea normelor aplicabile în statele membre în materie de conflict de legi și de competență. 
Temeiul juridic material al unei decizii adoptate în baza articolului 218 alineatul (6) din TFUE depinde în primul rând de obiectivul și de conținutul acordului internațional în cauză. Cu toate acestea, scopul și conținutul prezentei propuneri de decizie a Consiliului se limitează la dispozițiile acordului internațional care intră în sfera competenței exclusive a Uniunii, și anume articolul XIII din CSC, care se referă la competența jurisdicțională și executarea hotărârilor și care afectează legislația secundară a Uniunii privind competența judiciară, recunoașterea și executarea hotărârilor, astfel cum se prevede în Regulamentul (UE) nr. 1215/2012 din 12 decembrie 2012.
Prin urmare, temeiul juridic al prezentei propuneri este articolul 218 alineatul (6) al doilea paragraf litera (a) punctul (v) din TFUE coroborat cu articolul 81 alineatul (2) din TFUE. Consiliul hotărăște cu majoritate calificată după aprobarea Parlamentului European.
Normele privind recunoașterea și executarea hotărârilor judecătorești prevăzute la articolul XIII din CSC nu ar trebui să prevaleze asupra normelor relevante stabilite în Regulamentul (UE) nr. 1215/2012, astfel cum se aplică și Danemarcei în temeiul Acordului dintre Comunitatea Europeană și Regatul Danemarcei privind competența judiciară, recunoașterea și executarea hotărârilor judecătorești în materie civilă și comercială[footnoteRef:10]. Prin urmare, ca și în cazul Deciziei Consiliului din 15 decembrie 2013 menționate anterior privind Protocolul de modificare a Convenției de la Viena, statele membre în cauză ar trebui să facă o declarație privind aplicarea normelor interne relevante ale dreptului Uniunii. [10: 	JO L 299,16.11.2005, p.62. Regulamentul nr. 1215/2012 se aplică în Danemarca în temeiul Acordului între Comunitatea Europeană și Regatul Danemarcei privind competența judiciară, recunoașterea și executarea hotărârilor judecătorești în materie civilă și comercială. Modificările legislative necesare au intrat în vigoare în Danemarca la 1 iunie 2013.] 

Irlanda are obligații în temeiul Regulamentului (UE) nr. 1215/2012 din 12 decembrie 2012 privind competența judiciară, recunoașterea și executarea hotărârilor în materie civilă și comercială (reformare) și, prin urmare, participă la adoptarea și aplicarea prezentei decizii.
În conformitate cu articolele 1 și 2 din Protocolul nr. 22 privind poziția Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeană și la Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, Danemarca nu participă la adoptarea prezentei decizii și aceasta nu este obligatorie pentru Danemarca și nu i se aplică.
•	Subsidiaritatea (în cazul competențelor neexclusive)
Nu se aplică
•	Proporționalitatea
Prezenta propunere este elaborată în conformitate cu deciziile Consiliului deja adoptate cu privire la același subiect și nu depășește ceea ce este necesar pentru atingerea obiectivului de a asigura respectarea competenței externe exclusive a Uniunii cu privire la unele dispoziții ale CSC și de a autoriza Polonia și Lituania să adere la CSC și la amendamentul la aceasta.
•	Alegerea instrumentului
Întrucât obiectul se referă la o convenție internațională, nu există altă opțiune decât adoptarea unei decizii a Consiliului în conformitate cu articolul 218 alineatul (6) al doilea paragraf litera (a) punctul (v) din TFUE prin care Polonia și Lituania să fie autorizate să devină părți la CSC. Nu există un alt instrument juridic care ar putea fi folosit pentru atingerea obiectivului prezentei propuneri.
3.	REZULTATELE EVALUĂRILOR EX POST, ALE CONSULTĂRILOR CU PĂRȚILE INTERESATE ȘI ALE EVALUĂRILOR IMPACTULUI
•	Evaluările ex post/verificarea adecvării legislației existente
Nu se aplică
•	Consultarea cu părțile interesate
Au avut loc consultări intense cu Ministerul Energiei din Polonia pentru a se asigura că autorizația de aderare la CSC va respecta calendarul stabilit în Programul Poloniei privind energia nucleară din 2020.
De asemenea, a fost consultat Ministerul Energiei din Lituania.
În plus, atelierul AIEA privind răspunderea civilă nucleară, care a avut loc în perioada 21-24 octombrie 2025 la Vilnius, Lituania, a reprezentat ocazia de a examina beneficiile CSC în ceea ce privește instituirea unui regim global de răspundere nucleară. Comisia a participat activ la atelier, inclusiv cu scopul de a explica prezenta inițiativă statelor care sunt deja părți la CSC și potențialelor părți contractante.
•	Obținerea și utilizarea cunoștințelor de specialitate
Comisia s-a bazat pe activitatea amplă desfășurată de AIEA, în special pe planul său de acțiune pentru instituirea unui regim global de răspundere nucleară care să răspundă preocupărilor tuturor statelor care ar putea fi afectate de un accident nuclear. În acest context, un interes deosebit îl prezintă activitatea Grupului internațional de experți privind răspunderea nucleară (International Expert Group on Nuclear Liability – INLEX), care a subliniat că CSC oferă un mecanism de stabilire a relațiilor convenționale cu cât mai multe state posibil în practică, cu scopul participării universale la regimul global de răspundere nucleară.
•	Evaluarea impactului
În ceea ce privește deciziile Consiliului referitoare la alte convenții privind răspunderea nucleară, nu a fost efectuată nicio evaluare a impactului aderării Poloniei și Lituaniei la CSC.
Cu toate acestea, din consultarea părților interesate și din expertiza acumulată a reieșit în mod clar că CSC reprezintă cadrul juridic care oferă garanții mai solide în raport cu acordurile internaționale existente privind răspunderea pentru daune nucleare.
Într-adevăr, dezastrul de la Fukushima din 2011 a scos la iveală lacune semnificative în ceea ce privește pregătirea financiară, deoarece costurile de despăgubire au depășit cu mult resursele disponibile în cadrul regimului intern de răspundere al Japoniei. Această situație a evidențiat necesitatea instituirii, prin convenții internaționale, a unor cerințe financiare și mecanisme mai solide pentru gestionarea accidentelor catastrofale.
CSC urmărește să răspundă acestei provocări prin promovarea unor compensații mai mari, inclusiv prin instituirea unui fond internațional care să completeze cuantumul despăgubirilor disponibile pentru daunele nucleare. Aceasta a fost concepută ca o convenție-cadru pentru celelalte convenții internaționale privind răspunderea și ca bază pentru un regim global de răspundere nucleară care ar putea atrage o aderare largă din partea țărilor cu și fără centrale nucleare. O documentație amplă referitoare la beneficiile regimului CSC este disponibilă pe pagina dedicată a AIEA[footnoteRef:11]. [11: 	https://www.iaea.org/topics/nuclear-liability-conventions/convention-supplementary-compensation-nuclear-damage.
] 

Aderarea Poloniei și ratificarea de către Lituania vor crește numărul statelor părți la CSC, contribuind astfel la obiectivul de a institui un regim global de răspundere nucleară.
•	Adecvarea reglementărilor și simplificarea
Nu se aplică
•	Drepturile fundamentale
Nu se aplică
4.	IMPLICAȚII BUGETARE
Prezenta propunere nu are implicații bugetare.
5.	ALTE ELEMENTE
•	Planurile de punere în aplicare și măsurile de monitorizare, evaluare și raportare
Nu se aplică
•	Explicații detaliate cu privire la dispozițiile specifice ale propunerii
Nu se aplică





RO	11		RO
2026/0199 (NLE)
Propunere de
DECIZIE A CONSILIULUI
de autorizare a Republicii Lituania și a Republicii Polone să devină părți la Convenția privind compensațiile suplimentare pentru daune nucleare și la amendamentul la aceasta, în interesul Uniunii Europene, și să facă o declarație cu privire la aplicarea normelor interne relevante ale dreptului Uniunii
CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 81 alineatul (2), coroborat cu articolul 218 alineatul (6) al doilea paragraf litera (a) punctul (v),
având în vedere propunerea Comisiei Europene,
având în vedere aprobarea Parlamentului European[footnoteRef:12], [12: 	Aprobare publicată în JO L [...], [...], ELI: […].	] 

întrucât:
(1)	Convenția privind compensațiile suplimentare pentru daune nucleare (CSC) a fost adoptată la 12 septembrie 1997 și a intrat în vigoare la 15 aprilie 2015.
(2)	CSC vizează stabilirea unei valori naționale minime a compensațiilor și creșterea în continuare a valorii compensațiilor prin fonduri publice care urmează să fie puse la dispoziție de către părțile contractante în cazul în care suma națională este insuficientă pentru a compensa daunele cauzate de un accident nuclear. Astfel, aceasta sporește securitatea juridică pentru investitori și furnizori, precum și pentru potențialele victime ale incidentelor nucleare.
(3)	La 13 ianuarie 2026, părțile contractante la CSC au adoptat prin consens un amendament care elimină cerința ca statele fără reactoare nucleare să contribuie cu fonduri publice la CSC. Amendamentul respectiv va intra în vigoare după ce toate părțile contractante la CSC își vor fi depus instrumentul de ratificare.
(4)	CSC este deschisă nu numai statelor care sunt părți la alte convenții privind răspunderea nucleară, cum ar fi Convenția de la Viena din 21 mai 1963 privind răspunderea civilă pentru daune nucleare sau Convenția de la Paris din 29 iulie 1960 privind răspunderea civilă în domeniul energiei nucleare (inclusiv orice modificări ale acestora), ci și altor state, cu condiția ca legislația lor națională să fie conformă cu normele uniforme privind răspunderea civilă prevăzute în anexa la CSC.
(5)	Uniunea are competență exclusivă în ceea ce privește articolul XIII din CSC în măsura în care dispozițiile acestuia afectează legislația secundară a Uniunii privind competența judiciară, recunoașterea și executarea hotărârilor în materie civilă și comercială, astfel cum se prevede în Regulamentul (UE) nr. 1215/2012 al Parlamentului European și al Consiliului[footnoteRef:13]. Statele membre își mențin competențele în domeniile reglementate de CSC care nu afectează dreptul Uniunii. [13: 	Regulamentul (UE) nr. 1215/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 12 decembrie 2012 privind competența judiciară, recunoașterea și executarea hotărârilor în materie civilă și comercială (reformare) (JO L 351, 20.12.2012, p. 1, http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1215/oj).] 

(6)	Prin urmare, statele membre care doresc să devină părți la CSC ar trebui să fie autorizate să o semneze, să o ratifice sau să adere la aceasta în interesul Uniunii.
(7)	Cehia, Lituania și România au semnat CSC, iar România a și ratificat-o înainte de aderarea la Uniune. Italia a semnat-o în 1998. 
(8)	Polonia și Lituania și-au exprimat dorința de a fi autorizate să devină părți la CSC și la amendamentul la aceasta.
(9)	Normele privind recunoașterea și executarea hotărârilor judecătorești prevăzute la articolul XIII din CSC nu ar trebui să prevaleze asupra normelor care reglementează procedura de recunoaștere și executare a hotărârilor judecătorești instituite prin Regulamentul (UE) nr. 1215/2012. 
(10)	Prin urmare, statele membre care sunt autorizate să devină părți la CSC ar trebui să facă declarația prevăzută în prezenta decizie cu scopul de a asigura aplicarea normelor relevante ale Uniunii.
(11)	Irlanda are obligații în temeiul Regulamentului (UE) nr. 1215/2012 și, prin urmare, participă la adoptarea și la aplicarea prezentei decizii. 
(12)	În conformitate cu articolele 1 și 2 din Protocolul nr. 22 privind poziția Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeană și la Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, Danemarca nu participă la adoptarea prezentei decizii, nu are obligații în temeiul acesteia și nu i se aplică,
ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:
Articolul 1
Republica Lituania și Republica Polonă sunt autorizate să devină părți la Convenția privind compensațiile suplimentare pentru daune nucleare și la amendamentul la aceasta, în interesul Uniunii, sub rezerva condiției prevăzute la articolul 2 din prezenta decizie.
Articolul 2
Atunci când devin părți la Convenția privind compensațiile suplimentare pentru daune nucleare, Republica Lituania și Republica Polonă fac următoarea declarație: „Hotărârile privind aspectele reglementate de Convenția privind compensațiile suplimentare pentru daune nucleare din 12 septembrie 1997 pronunțate de o instanță a unui stat membru al Uniunii Europene sunt recunoscute și executate în [numele statului membru care face declarația] în conformitate cu normele relevante ale Uniunii Europene în materie.”
Articolul 3
Prezenta decizie se adresează Republicii Lituania și Republicii Polone.
Adoptată la Bruxelles,
	Pentru Consiliu
	Președintele
	[…]

FIȘĂ FINANCIARĂ LEGISLATIVĂ ȘI DIGITALĂ
1.	CADRUL PROPUNERII/INIȚIATIVEI
1.1.	Titlul propunerii/inițiativei
Propunere de decizie a Consiliului de autorizare a Republicii Lituania și a Republicii Polone să devină părți la Convenția privind compensațiile suplimentare pentru daune nucleare (CSC) și la amendamentul la aceasta, în interesul Uniunii Europene, și să facă o declarație cu privire la aplicarea normelor interne relevante ale dreptului Uniunii.
1.2.	Domeniul (domeniile) de politică vizat(e)
Justiție (cooperare judiciară în materie civilă).
1.3.	Obiectiv(e)
1.3.1.	Obiectiv(e) general(e)
Prezenta propunere are ca obiectiv autorizarea Poloniei și a Lituaniei să adere la CSC, respectând în același timp competența externă exclusivă a UE cu privire la unele dispoziții ale convenției.
1.3.2.	Obiectiv(e) specific(e)
Polonia și Lituania vor putea deveni părți la CSC fără a încălca dreptul UE.
1.3.3.	Rezultatul (rezultatele) și impactul preconizate
A se preciza efectele pe care ar trebui să le aibă propunerea/inițiativa asupra beneficiarilor vizați/grupurilor vizate.
Polonia și Lituania își vor putea exercita dreptul de a deveni părți la CSC.
1.3.4.	Indicatori de performanță
A se preciza indicatorii care permit monitorizarea progreselor și a realizărilor obținute.
Nu se aplică
1.4.	Obiectul propunerii/inițiativei:
☑	o acțiune nouă
☐	o acțiune nouă întreprinsă ca urmare a unui proiect-pilot/a unei acțiuni pregătitoare[footnoteRef:14](1) [14: (1)	Astfel cum se menționează la articolul 58 alineatul (2) litera (a) sau (b) din Regulamentul financiar.] 

☐	extinderea unei acțiuni existente
☐	o fuziune sau o redirecționare a uneia sau a mai multor acțiuni către o altă/o nouă acțiune
1.5.	Motivele propunerii/inițiativei
1.5.1.	Cerința (cerințele) care trebuie îndeplinită (îndeplinite) pe termen scurt sau lung, inclusiv un calendar detaliat pentru punerea în aplicare a inițiativei
Nu se aplică
1.5.2.	Valoarea adăugată a intervenției UE (aceasta poate fi determinată de diverși factori, de exemplu beneficii rezultate din coordonare, securitate juridică, o mai mare eficacitate sau complementaritate). În sensul prezentei secțiuni, „valoarea adăugată a intervenției UE” este valoarea ce rezultă din acțiunea UE și care se adaugă valorii ce ar fi fost obținută dacă ar fi acționat doar statele membre.
Motivele acțiunii la nivelul UE (ex ante)
Autorizarea acordată statelor membre ale UE respectă inițiative anterioare de același tip adoptate în urma Avizului 1/03 de la Lugano al Curții de Justiție a Uniunii Europene. Autorizarea intră în sfera competenței externe exclusive a UE în temeiul articolului 3 alineatul (2) din TFUE. Autorizarea poate fi acordată numai de Consiliu la propunerea Comisiei și, prin urmare, este o competență exclusivă prin natura sa, care nu face obiectul principiului subsidiarității.
Valoarea adăugată la nivelul UE pe care se preconizează că o va avea intervenția (ex post)
Se asigură respectarea tratatelor UE, a jurisprudenței Curții de Justiție a Uniunii Europene și a precedentelor în aceeași materie.
1.5.3.	Învățăminte desprinse din experiențele similare anterioare
Există mai multe precedente de acest tip de autorizare în ceea ce privește răspunderea pentru daune nucleare. Prezenta propunere urmează același model.
1.5.4.	Compatibilitatea cu cadrul financiar multianual și posibilele sinergii cu alte instrumente corespunzătoare
Prezenta propunere nu are implicații bugetare
1.5.5.	Evaluarea diverselor opțiuni de finanțare disponibile, inclusiv a posibilităților de realocare a creditelor
Nu se aplică
1.6.	Durata propunerii/inițiativei și a impactului ei financiar
☐	durată limitată
☐	în vigoare de la [ZZ.LL]AAAA la [ZZ.LL]AAAA
☐	impactul financiar din AAAA până în AAAA pentru creditele de angajament și din AAAA până în AAAA pentru creditele de plată.
☐	durată nelimitată
Punere în aplicare cu o perioadă de creștere în intensitate din AAAA până în AAAA,
urmată de o perioadă de funcționare la capacitate maximă.
1.7.	Metoda (metodele) de execuție bugetară planificată (planificate)[footnoteRef:15](2) [15: (2)	Explicații detaliate privind metodele de execuție bugetară și trimiterile la Regulamentul financiar sunt disponibile pe site-ul BUDGpedia: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx. ] 

☐	Gestiune directă asigurată de Comisie
☐	prin intermediul serviciilor sale, inclusiv al personalului din delegațiile Uniunii;
☐	prin intermediul agențiilor executive
☐	Gestiune partajată cu statele membre
☐	Gestiune indirectă, cu delegarea sarcinilor de execuție bugetară:
☐	țărilor terțe sau organismelor pe care le-au desemnat acestea;
☐	organizațiilor internaționale și agențiilor acestora (a se preciza);
☐	Băncii Europene de Investiții și Fondului European de Investiții;
☐	organismelor menționate la articolele 70 și 71 din Regulamentul financiar;
☐	organismelor de drept public;
☐	organismelor de drept privat cu misiune de serviciu public, cu condiția să li se furnizeze garanții financiare adecvate;
☐	organismelor de drept privat dintr-un stat membru care sunt responsabile cu punerea în aplicare a unui parteneriat public-privat și cărora li se furnizează garanții financiare adecvate;
☐	organismelor sau persoanelor cărora li se încredințează executarea unor acțiuni specifice în cadrul politicii externe și de securitate comună, în temeiul titlului V din Tratatul privind Uniunea Europeană, și care sunt identificate în actul de bază relevant
☐	organismelor stabilite într-un stat membru, reglementate de dreptul privat al unui stat membru sau de dreptul Uniunii și eligibile pentru a li se încredința, în conformitate cu normele sectoriale, execuția unor fonduri sau a unor garanții bugetare ale Uniunii, în măsura în care aceste organisme sunt controlate de organisme de drept public sau de organisme de drept privat cu misiune de serviciu public și beneficiază de garanții financiare adecvate care sunt furnizate sub formă de răspundere solidară din partea organismelor de control sau de garanții financiare echivalente și care pot fi limitate, pentru fiecare acțiune, la cuantumul maxim al sprijinului din partea Uniunii.
Observații
Nu se aplică
2.	MĂSURI DE GESTIONARE
2.1.	Norme privind monitorizarea și raportarea 
Nu se aplică
2.2.	Sistemul (sistemele) de gestionare și control
2.2.1.	Justificarea metodei (metodelor) de execuție bugetară, a mecanismului (mecanismelor) de punere în aplicare a finanțării, a modalităților de plată și a strategiei de control propuse
[…]
2.2.2.	Informații privind riscurile identificate și sistemul (sistemele) de control intern instituit(e) pentru atenuarea lor
[…]
2.2.3.	Estimarea și justificarea raportului cost-eficacitate al controalelor (raportul dintre costurile controalelor și valoarea fondurilor aferente gestionate) și evaluarea nivelurilor preconizate ale riscurilor de eroare (la plată și la închidere)
[…]
2.3.	Măsuri de prevenire a fraudelor și a neregulilor
[…]

3.	IMPACTUL FINANCIAR ESTIMAT AL PROPUNERII/INIȚIATIVEI
3.1.	Rubrica (rubricile) din cadrul financiar multianual și linia (liniile) bugetară (bugetare) de cheltuieli afectată (afectate)
Linii bugetare existente
În ordinea rubricilor din cadrul financiar multianual și a liniilor bugetare. 
	Rubrica din cadrul financiar multianual
	Linia bugetară
	Tipul de 
cheltuieli
	Contribuția

	
	Numărul
	Dif./Nedif.[footnoteRef:16](3) [16: (3)	Dif. = credite diferențiate/Nedif. = credite nediferențiate.] 

	din partea țărilor AELS[footnoteRef:17](4) [17: (4)	AELS: Asociația Europeană a Liberului Schimb.] 

	din partea țărilor candidate și potențial candidate[footnoteRef:18](5) [18: (5)	Țările candidate și, după caz, candidații potențiali din Balcanii de Vest.] 

	din partea altor țări terțe
	alte venituri alocate

	
	[XX.YY.YY.YY]
	Dif./Nedif.
	DA/NU
	DA/NU
	DA/NU
	DA/NU

	
	[XX.YY.YY.YY]
	Dif./Nedif.
	DA/NU
	DA/NU
	DA/NU
	DA/NU

	
	[XX.YY.YY.YY]
	Dif./Nedif.
	DA/NU
	DA/NU
	DA/NU
	DA/NU


Noile linii bugetare solicitate
În ordinea rubricilor din cadrul financiar multianual și a liniilor bugetare. 
	Rubrica din cadrul financiar multianual
	Linia bugetară
	Tipul de 
cheltuieli
	Contribuția

	
	Numărul
	Dif./Nedif.
	din partea țărilor AELS
	din partea țărilor candidate și potențial candidate
	din partea altor țări terțe
	alte venituri alocate

	
	[XX.YY.YY.YY]
	Dif./Nedif.
	DA/NU
	DA/NU
	DA/NU
	DA/NU

	
	[XX.YY.YY.YY]
	Dif./Nedif.
	DA/NU
	DA/NU
	DA/NU
	DA/NU

	
	[XX.YY.YY.YY]
	Dif./Nedif.
	DA/NU
	DA/NU
	DA/NU
	DA/NU


3.2.	Impactul financiar estimat al propunerii asupra creditelor
3.2.1.	Sinteza impactului estimat asupra creditelor operaționale
☐	Propunerea/inițiativa nu implică utilizarea de credite operaționale
☐	Propunerea/inițiativa implică utilizarea de credite operaționale, conform explicațiilor de mai jos:
3.2.1.1.	Credite din bugetul votat
Milioane EUR (cu trei zecimale)
	Rubrica din cadrul financiar multianual
	Numărul
	

	DG: <.......>
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	Credite operaționale 

	Linia bugetară
	Angajamente
	(1a)
	
	
	
	
	0,000

	
	Plăți
	(2a)
	
	
	
	
	0,000

	Linia bugetară
	Angajamente
	(1b)
	
	
	
	
	0,000

	
	Plăți
	(2b)
	
	
	
	
	0,000

	Credite cu caracter administrativ finanțate din bugetul unor programe specifice[footnoteRef:19](6) [19: (6)	Asistență tehnică și/sau administrativă și cheltuieli de sprijin pentru punerea în aplicare a programelor și/sau a acțiunilor UE (fostele linii „BA”), cercetare indirectă și cercetare directă.] 


	Linia bugetară
	
	(3)
	
	
	
	
	0,000

	TOTAL credite 
pentru DG <.......>
	Angajamente
	=1a+1b+3
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Plăți
	=2a+2b+3
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	DG: <.......>
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	Credite operaționale 

	Linia bugetară
	Angajamente
	(1a)
	
	
	
	
	0,000

	
	Plăți
	(2a)
	
	
	
	
	0,000

	Linia bugetară
	Angajamente
	(1b)
	
	
	
	
	0,000

	
	Plăți
	(2b)
	
	
	
	
	0,000

	Credite cu caracter administrativ finanțate din bugetul unor programe specifice[footnoteRef:20](7) [20: (7)	Asistență tehnică și/sau administrativă și cheltuieli de sprijin pentru punerea în aplicare a programelor și/sau a acțiunilor UE (fostele linii „BA”), cercetare indirectă și cercetare directă.] 


	Linia bugetară
	
	(3)
	
	
	
	
	0,000

	TOTAL credite 
pentru DG <.......>
	Angajamente
	=1a+1b+3
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Plăți
	=2a+2b+3
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	TOTAL credite operaționale
	Angajamente
	(4)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Plăți
	(5)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	TOTAL credite cu caracter administrativ finanțate din bugetul unor programe specifice 
	(6)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	TOTAL credite 
în cadrul RUBRICII <....> 
din cadrul financiar multianual
	Angajamente
	=4+6
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Plăți
	=5+6
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Rubrica din cadrul financiar 
multianual
	Numărul
	

	DG: <.......>
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	Credite operaționale 

	Linia bugetară
	Angajamente
	(1a)
	
	
	
	
	0,000

	
	Plăți
	(2a)
	
	
	
	
	0,000

	Linia bugetară
	Angajamente
	(1b)
	
	
	
	
	0,000

	
	Plăți
	(2b)
	
	
	
	
	0,000

	Credite cu caracter administrativ finanțate din bugetul unor programe specifice[footnoteRef:21](8) [21: (8)	Asistență tehnică și/sau administrativă și cheltuieli de sprijin pentru punerea în aplicare a programelor și/sau a acțiunilor UE (fostele linii „BA”), cercetare indirectă și cercetare directă.] 


	Linia bugetară
	
	(3)
	
	
	
	
	0,000

	TOTAL credite 
pentru DG <.......>
	Angajamente
	=1a+1b+3
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Plăți
	=2a+2b+3
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	DG: <.......>
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	Credite operaționale

	Linia bugetară
	Angajamente
	(1a)
	
	
	
	
	0,000

	
	Plăți
	(2a)
	
	
	
	
	0,000

	Linia bugetară
	Angajamente
	(1b)
	
	
	
	
	0,000

	
	Plăți
	(2b)
	
	
	
	
	0,000

	Credite cu caracter administrativ finanțate din bugetul unor programe specifice[footnoteRef:22](9) [22: (9)	Asistență tehnică și/sau administrativă și cheltuieli de sprijin pentru punerea în aplicare a programelor și/sau a acțiunilor UE (fostele linii „BA”), cercetare indirectă și cercetare directă.] 


	Linia bugetară
	
	(3)
	
	
	
	
	0,000

	TOTAL credite 
pentru DG <.......>
	Angajamente
	=1a+1b+3
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Plăți
	=2a+2b+3
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	TOTAL credite operaționale
	Angajamente
	(4)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Plăți
	(5)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	TOTAL credite cu caracter administrativ finanțate din bugetul unor programe specifice 
	(6)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	TOTAL credite 
în cadrul RUBRICII <....> 
din cadrul financiar multianual
	Angajamente
	=4+6
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Plăți
	=5+6
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	 TOTAL credite operaționale (toate rubricile operaționale)
	Angajamente
	(4)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Plăți
	(5)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	 TOTAL credite cu caracter administrativ finanțate din bugetul unor programe specifice (toate rubricile operaționale)
	(6)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	TOTAL credite 
în cadrul RUBRICILOR 1-6 
din cadrul financiar multianual 
(Suma de referință)
	Angajamente
	=4+6
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Plăți
	=5+6
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Rubrica din cadrul financiar multianual
	7
	 „Cheltuieli administrative”[footnoteRef:23](10) [23: (10)	Pentru determinarea creditelor necesare, ar trebui utilizate cifrele anuale privind costurile medii disponibile pe pagina web BUDGpedia.] 


	DG: <.......> 
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	 Resurse umane 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 Alte cheltuieli administrative 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 TOTAL DG <.......>
	 Credite 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 DG: <.......> 
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	 Resurse umane 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 Alte cheltuieli administrative 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 TOTAL DG <.......>
	 Credite 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	TOTAL credite în cadrul RUBRICII 7 din cadrul financiar multianual
	 (Total angajamente = Total plăți) 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 


Milioane EUR (cu trei zecimale)
	
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	TOTAL credite în cadrul RUBRICILOR 1-7 
din cadrul financiar multianual
	Angajamente
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Plăți
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000


3.2.1.2.	Credite din venituri alocate externe
Milioane EUR (cu trei zecimale)
	 Rubrica din cadrul financiar multianual
	 Numărul 
	

	 DG: <.......> 
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	 Credite operaționale 

	 Linia bugetară 
	 Angajamente 
	 (1a) 
	
	
	
	
	 0,000 

	
	 Plăți 
	 (2a) 
	
	
	
	
	 0,000 

	 Linia bugetară 
	 Angajamente 
	 (1b) 
	
	
	
	
	 0,000 

	
	 Plăți 
	 (2b) 
	
	
	
	
	 0,000 

	 Credite cu caracter administrativ finanțate din bugetul unor programe specifice[footnoteRef:24](11) [24: (11)	Asistență tehnică și/sau administrativă și cheltuieli de sprijin pentru punerea în aplicare a programelor și/sau a acțiunilor UE (fostele linii „BA”), cercetare indirectă și cercetare directă.] 


	 Linia bugetară 
	
	 (3) 
	
	
	
	
	 0,000 

	TOTAL credite 
pentru DG <.......>
	 Angajamente 
	 =1a+1b+3 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	 Plăți 
	 =2a+2b+3 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 DG: <.......> 
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	 Credite operaționale 

	 Linia bugetară 
	 Angajamente 
	 (1a) 
	
	
	
	
	 0,000 

	
	 Plăți 
	 (2a) 
	
	
	
	
	 0,000 

	 Linia bugetară 
	 Angajamente 
	 (1b) 
	
	
	
	
	 0,000 

	
	 Plăți 
	 (2b) 
	
	
	
	
	 0,000 

	 Credite cu caracter administrativ finanțate din bugetul unor programe specifice[footnoteRef:25](12) [25: (12)	Asistență tehnică și/sau administrativă și cheltuieli de sprijin pentru punerea în aplicare a programelor și/sau a acțiunilor UE (fostele linii „BA”), cercetare indirectă și cercetare directă.] 


	 Linia bugetară 
	
	 (3) 
	
	
	
	
	 0,000 

	TOTAL credite 
pentru DG <.......>
	 Angajamente 
	 =1a+1b+3 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	 Plăți 
	 =2a+2b+3 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	 TOTAL credite operaționale
	 Angajamente 
	 (4) 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	 Plăți 
	 (5) 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 TOTAL credite cu caracter administrativ finanțate din bugetul unor programe specifice 
	 (6) 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	TOTAL credite 
în cadrul RUBRICII <....> 
din cadrul financiar multianual
	 Angajamente 
	 =4+6 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	 Plăți 
	 =5+6 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 Rubrica din cadrul financiar multianual
	 Numărul 
	

	 DG: <.......> 
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	 Credite operaționale 

	 Linia bugetară 
	 Angajamente 
	 (1a) 
	
	
	
	
	 0,000 

	
	 Plăți 
	 (2a) 
	
	
	
	
	 0,000 

	 Linia bugetară 
	 Angajamente 
	 (1b) 
	
	
	
	
	 0,000 

	
	 Plăți 
	 (2b) 
	
	
	
	
	 0,000 

	 Credite cu caracter administrativ finanțate din bugetul unor programe specifice[footnoteRef:26](13) [26: (13)	Asistență tehnică și/sau administrativă și cheltuieli de sprijin pentru punerea în aplicare a programelor și/sau a acțiunilor UE (fostele linii „BA”), cercetare indirectă și cercetare directă.] 


	 Linia bugetară 
	
	 (3) 
	
	
	
	
	 0,000 

	TOTAL credite 
pentru DG <.......>
	 Angajamente 
	 =1a+1b+3 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	 Plăți 
	 =2a+2b+3 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 DG: <.......> 
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	 Credite operaționale 

	 Linia bugetară 
	 Angajamente 
	 (1a) 
	
	
	
	
	 0,000 

	
	 Plăți 
	 (2a) 
	
	
	
	
	 0,000 

	 Linia bugetară 
	 Angajamente 
	 (1b) 
	
	
	
	
	 0,000 

	
	 Plăți 
	 (2b) 
	
	
	
	
	 0,000 

	 Credite cu caracter administrativ finanțate din bugetul unor programe specifice[footnoteRef:27](14) [27: (14)	Asistență tehnică și/sau administrativă și cheltuieli de sprijin pentru punerea în aplicare a programelor și/sau a acțiunilor UE (fostele linii „BA”), cercetare indirectă și cercetare directă.] 


	 Linia bugetară 
	
	 (3) 
	
	
	
	
	 0,000 

	TOTAL credite 
pentru DG <.......>
	 Angajamente 
	 =1a+1b+3 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	 Plăți 
	 =2a+2b+3 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	 TOTAL credite operaționale
	 Angajamente 
	 (4) 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	 Plăți 
	 (5) 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 TOTAL credite cu caracter administrativ finanțate din bugetul unor programe specifice 
	 (6) 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	TOTAL credite 
în cadrul RUBRICII <....> 
din cadrul financiar multianual
	 Angajamente 
	 =4+6 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	 Plăți 
	 =5+6 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	 TOTAL credite operaționale (toate rubricile operaționale)
	Angajamente
	(4)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	 0,000 

	
	Plăți
	(5)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	 0,000 

	 TOTAL credite cu caracter administrativ finanțate din bugetul unor programe specifice (toate rubricile operaționale)
	(6)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	 0,000 

	TOTAL credite în cadrul rubricilor 1-6 
din cadrul financiar multianual (suma de referință)
	Angajamente
	=4+6
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	Plăți
	=5+6
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	Rubrica din cadrul financiar multianual
	7
	 „Cheltuieli administrative”[footnoteRef:28](15) [28: (15)	Pentru determinarea creditelor necesare, ar trebui utilizate cifrele anuale privind costurile medii disponibile pe pagina web BUDGpedia.] 



Milioane EUR (cu trei zecimale)
	 DG: <.......> 
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	 Resurse umane 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 Alte cheltuieli administrative 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 TOTAL DG <.......>
	 Credite 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 DG: <.......> 
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	 Resurse umane 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 Alte cheltuieli administrative 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 TOTAL DG <.......>
	 Credite 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	TOTAL credite în cadrul RUBRICII 7 din cadrul financiar multianual
	 (Total angajamente = Total plăți) 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 


Milioane EUR (cu trei zecimale)
	
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	TOTAL credite în cadrul RUBRICILOR 1-7 
din cadrul financiar multianual
	 Angajamente 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	 Plăți 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 


3.2.2.	Realizările preconizate finanțate din credite operaționale (nu se completează pentru agențiile descentralizate)
Credite de angajament în milioane EUR (cu trei zecimale)
	A se indica 
obiectivele și 
realizările 
⇓
	
	
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	A se introduce atâția ani câți sunt considerați necesari pentru a reflecta 
durata impactului (a se vedea secțiunea 1.6)
	TOTAL

	
	REALIZĂRI

	
	Tipul[footnoteRef:29](16) [29: (16)	Realizările se referă la produsele și serviciile care trebuie furnizate (de ex.: numărul de schimburi de studenți finanțate, numărul de km de drumuri construiți etc.).] 

	Cost 
mediu
	Nr.
	Cost
	Nr.
	Cost
	Nr.
	Cost
	Nr.
	Cost
	Nr.
	Cost
	Nr.
	Cost
	Nr.
	Cost
	Total 
Nr.
	Total 
Cost

	OBIECTIVUL SPECIFIC NR. 1[footnoteRef:30](17): […] [30: (17)	Conform descrierii din secțiunea 1.4.2. „Obiectiv(e) specific(e)...”.] 

	

	– Realizare
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	– Realizare
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	– Realizare
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Subtotal pentru obiectivul specific nr. 1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	OBIECTIVUL SPECIFIC NR. 2...
	

	– Realizare
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Subtotal pentru obiectivul specific nr. 2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	TOTALURI
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


3.2.3.	Sinteza impactului estimat asupra creditelor administrative
☐	Propunerea/inițiativa nu implică utilizarea de credite cu caracter administrativ
☐	Propunerea/inițiativa implică utilizarea de credite cu caracter administrativ, conform explicațiilor de mai jos:
3.2.3.1.	Credite din bugetul votat
	CREDITE VOTATE
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	RUBRICA 7

	Resurse umane 
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Alte cheltuieli administrative 
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Subtotal RUBRICA 7
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	În afara RUBRICII 7

	Resurse umane 
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Alte cheltuieli cu caracter administrativ
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Subtotal în afara RUBRICII 7
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	

	TOTAL
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000


3.2.3.2.	Credite din venituri alocate externe
	VENITURI ALOCATE EXTERNE
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	RUBRICA 7

	Resurse umane 
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Alte cheltuieli administrative 
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Subtotal RUBRICA 7
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	În afara RUBRICII 7

	Resurse umane 
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Alte cheltuieli cu caracter administrativ
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Subtotal în afara RUBRICII 7
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	

	TOTAL
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000


3.2.3.3.	Total credite
	TOTAL 
CREDITE VOTATE 
+ 
VENITURI ALOCATE EXTERNE
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	RUBRICA 7

	Resurse umane 
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Alte cheltuieli administrative 
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Subtotal RUBRICA 7
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	În afara RUBRICII 7

	Resurse umane 
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Alte cheltuieli cu caracter administrativ
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Subtotal în afara RUBRICII 7
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	

	TOTAL
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000


Necesarul de credite pentru resursele umane și pentru alte cheltuieli cu caracter administrativ va fi acoperit de creditele direcției generale (DG) respective care sunt deja alocate pentru gestionarea acțiunii și/sau au fost redistribuite intern în cadrul DG-ului respectiv, completate, după caz, cu resurse suplimentare care ar putea fi alocate DG-ului care gestionează acțiunea în cadrul procedurii anuale de alocare și ținând seama de constrângerile bugetare.
3.2.4.	Necesarul de resurse umane estimat
☐	Propunerea/inițiativa nu implică utilizarea de resurse umane 
☐	Propunerea/inițiativa implică utilizarea de resurse umane, conform explicațiilor de mai jos
3.2.4.1.	Finanțate din bugetul votat
Estimări exprimate în echivalent normă întreagă (ENI)[footnoteRef:31](18) [31: (18)	Vă rugăm să precizați după tabel câte ENI din numărul indicat sunt deja alocate gestionării acțiunii și/sau pot fi redistribuite în cadrul DG-ului pe care îl reprezentați și care este valoarea nevoilor dumneavoastră nete.] 

	CREDITE VOTATE
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027

	 Posturi din schema de personal (funcționari și agenți temporari)

	20 01 02 01 (la sediu și în reprezentanțele Comisiei)
	0
	0
	0
	0

	20 01 02 03 (delegațiile UE)
	0
	0
	0
	0

	01 01 01 01 (cercetare indirectă)
	0
	0
	0
	0

	01 01 01 11 (cercetare directă)
	0
	0
	0
	0

	Alte linii bugetare (a se preciza)
	0
	0
	0
	0

	 Personal extern (în ENI)

	20 02 01 (AC, END din „pachetul global”)
	0
	0
	0
	0

	20 02 03 (AC, AL, END și JPD în delegațiile UE)
	0
	0
	0
	0

	Linie de sprijin admin. 
[XX.01.YY.YY]
	- la sediu
	0
	0
	0
	0

	
	– în delegațiile UE 
	0
	0
	0
	0

	01 01 01 02 (AC, END – cercetare indirectă)
	0
	0
	0
	0

	 01 01 01 12 (AC, END – cercetare directă)
	0
	0
	0
	0

	Alte linii bugetare (a se preciza) – rubrica 7
	0
	0
	0
	0

	Alte linii bugetare (a se preciza) – în afara rubricii 7
	0
	0
	0
	0

	TOTAL
	0
	0
	0
	0


3.2.4.2.	Finanțate din venituri alocate externe
	VENITURI ALOCATE EXTERNE
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027

	 Posturi din schema de personal (funcționari și agenți temporari)

	20 01 02 01 (la sediu și în reprezentanțele Comisiei)
	0
	0
	0
	0

	20 01 02 03 (delegațiile UE)
	0
	0
	0
	0

	01 01 01 01 (cercetare indirectă)
	0
	0
	0
	0

	01 01 01 11 (cercetare directă)
	0
	0
	0
	0

	Alte linii bugetare (a se preciza)
	0
	0
	0
	0

	 Personal extern (în echivalent normă întreagă)

	20 02 01 (AC, END din „pachetul global”)
	0
	0
	0
	0

	20 02 03 (AC, AL, END și JPD în delegațiile UE)
	0
	0
	0
	0

	Linie de sprijin admin. 
[XX.01.YY.YY]
	- la sediu
	0
	0
	0
	0

	
	– în delegațiile UE 
	0
	0
	0
	0

	01 01 01 02 (AC, END – cercetare indirectă)
	0
	0
	0
	0

	 01 01 01 12 (AC, END – cercetare directă)
	0
	0
	0
	0

	Alte linii bugetare (a se preciza) – rubrica 7
	0
	0
	0
	0

	Alte linii bugetare (a se preciza) – în afara rubricii 7
	0
	0
	0
	0

	TOTAL
	0
	0
	0
	0


3.2.4.3.	Necesarul total de resurse umane
	TOTAL 
CREDITE VOTATE 
+ 
VENITURI ALOCATE EXTERNE
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027

	 Posturi din schema de personal (funcționari și agenți temporari)

	20 01 02 01 (la sediu și în reprezentanțele Comisiei)
	0
	0
	0
	0

	20 01 02 03 (delegațiile UE)
	0
	0
	0
	0

	01 01 01 01 (cercetare indirectă)
	0
	0
	0
	0

	01 01 01 11 (cercetare directă)
	0
	0
	0
	0

	Alte linii bugetare (a se preciza)
	0
	0
	0
	0

	 Personal extern (în echivalent normă întreagă)

	20 02 01 (AC, END din „pachetul global”)
	0
	0
	0
	0

	20 02 03 (AC, AL, END și JPD în delegațiile UE)
	0
	0
	0
	0

	Linie de sprijin admin. 
[XX.01.YY.YY]
	- la sediu
	0
	0
	0
	0

	
	– în delegațiile UE 
	0
	0
	0
	0

	01 01 01 02 (AC, END – cercetare indirectă)
	0
	0
	0
	0

	 01 01 01 12 (AC, END – cercetare directă)
	0
	0
	0
	0

	Alte linii bugetare (a se preciza) – rubrica 7
	0
	0
	0
	0

	Alte linii bugetare (a se preciza) – în afara rubricii 7
	0
	0
	0
	0

	TOTAL
	0
	0
	0
	0


Personalul necesar pentru punerea în aplicare a propunerii (în ENI):
	
	Personal ce urmează să fie acoperit de personalul actual disponibil în cadrul serviciilor Comisiei 
	În mod excepțional, personal suplimentar*

	
	
	Personal ce urmează să fie finanțat în cadrul rubricii 7 sau Cercetare
	Personal ce urmează să fie finanțat de la linia BA
	Personal ce urmează să fie finanțat din taxe

	Posturi din schema de personal
	
	
	Nu se aplică
	

	Personal extern (AC, END, INT)
	
	
	
	


Descrierea sarcinilor care trebuie efectuate de:
	Funcționari și agenți temporari
	

	Personal extern
	


3.2.5.	Prezentare generală a impactului estimat asupra investițiilor legate de tehnologia digitală
Obligatoriu: în tabelul de mai jos ar trebui inclusă cea mai bună estimare a investițiilor legate de tehnologia digitală care rezultă din propunere/inițiativă.
În mod excepțional, atunci când este necesar pentru punerea în aplicare a propunerii/inițiativei, creditele de la rubrica 7 ar trebui prezentate la linia desemnată.
Creditele de la rubricile 1-6 ar trebui reflectate drept „Cheltuieli de politică IT pentru programele operaționale”. Aceste cheltuieli se referă la bugetul operațional care trebuie utilizat pentru reutilizarea/cumpărarea/dezvoltarea de platforme/instrumente IT direct legate de punerea în aplicare a inițiativei și pentru investițiile asociate acestora (de exemplu licențe, studii, stocarea datelor etc.). Informațiile prezentate în acest tabel ar trebui să fie coerente cu detaliile prezentate la secțiunea 4 „Dimensiunile digitale”.
	TOTAL credite pentru componenta digitală și IT
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	TOTAL CFM 
2021-2027

	 RUBRICA 7 

	 Cheltuieli IT (corporative) 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 Subtotal RUBRICA 7 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 În afara RUBRICII 7 

	 Cheltuieli de politică IT pentru programele operaționale 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 Subtotal în afara RUBRICII 7 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	

	 TOTAL 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
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3.2.6.	Compatibilitatea cu cadrul financiar multianual actual
Propunerea/inițiativa:
☐	poate fi finanțată integral prin realocarea creditelor în cadrul rubricii relevante din cadrul financiar multianual (CFM).
☐	necesită utilizarea marjei nealocate din cadrul rubricii corespunzătoare din CFM și/sau utilizarea instrumentelor speciale definite în Regulamentul privind CFM.
☐	necesită revizuirea CFM.


RO	1		RO
3.2.7.	Contribuțiile terților
Propunerea/inițiativa:
☐	nu prevede cofinanțare din partea terților
☐	prevede cofinanțare din partea terților, estimată mai jos:
Credite în milioane EUR (cu trei zecimale)
	
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027
	 Total 

	 A se preciza organismul care asigură cofinanțarea 
	
	
	
	
	

	 TOTAL credite cofinanțate 
	
	
	
	
	


3.3.	Impactul estimat asupra veniturilor
☐	Propunerea/inițiativa nu are impact financiar asupra veniturilor.
☐	Propunerea/inițiativa are următorul impact financiar:
☐	asupra resurselor proprii
☐	asupra altor venituri
☐	vă rugăm să precizați dacă veniturile sunt alocate unor linii de cheltuieli 
Milioane EUR (cu trei zecimale)
	 Linia bugetară pentru venituri: 
	 Credite disponibile pentru exercițiul financiar în curs
	 Impactul propunerii/inițiativei[footnoteRef:32](19) [32: (19)	În ceea ce privește resursele proprii tradiționale (taxe vamale, cotizații pentru zahăr), sumele indicate trebuie să fie sume nete, și anume sumele brute după deducerea unei cote de 20 % pentru costurile de colectare.] 


	
	
	Anul 
2024
	Anul 
2025
	Anul 
2026
	Anul 
2027

	 Articolul ..........
	
	
	
	
	


Pentru veniturile alocate, a se preciza linia (liniile) bugetară (bugetare) de cheltuieli afectată (afectate).
[…]
Alte observații (de exemplu, metoda/formula utilizată pentru calcularea impactului asupra veniturilor sau orice alte informații).
[…]
4.	DIMENSIUNILE DIGITALE
4.1.	Cerințe cu relevanță digitală
În cazul în care se consideră că inițiativa de politică nu are nicio cerință cu relevanță digitală, furnizați o explicație cu privire la motivul pentru care nu sunt utilizate mijloacele digitale.
Propunerea nu are o dimensiune digitală: aceasta constă doar în autorizarea anumitor state membre să adere la o convenție.
În caz contrar, vă rugăm să enumerați în tabelul de mai jos cerințele cu relevanță digitală:
	Trimiterea la cerință
	Descrierea cerinței
	Actorul (actorii) afectat (afectați) sau vizat (vizați) de cerință
	Procese la nivel înalt
	Categorii

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 


4.2.	Date
Descriere la nivel înalt a datelor cuprinse în domeniul de aplicare și a oricăror standarde/specificații aferente
	Tipul de date 
	Trimitere la cerință (cerințe)
	Standard și/sau specificație (dacă este cazul)

	Tipul de date #1
	 
	 

	Tipul de date #2
	 
	 


Alinierea la Strategia europeană privind datele
Explicați modul în care cerința (cerințele) este (sunt) aliniată (aliniate) la Strategia europeană privind datele
[…]
Alinierea la principiul „doar o singură dată”
Explicați modul în care a fost luat în considerare principiul „doar o singură dată” și modul în care s-a analizat posibilitatea de reutilizare a datelor existente
[…]
Explicați modul în care datele nou create sunt ușor de găsit, accesibile, interoperabile și reutilizabile și respectă standarde de înaltă calitate
[…]
Fluxuri de date
Pentru fiecare flux de date, vă rugăm să completați tabelul de mai jos:
	Tipul de date
	Trimitere (trimiteri) la cerință (cerințe)
	Actorul care furnizează datele
	Actorul care primește datele
	Factorul declanșator pentru schimbul de date
	Frecvența (dacă este cazul)

	Tipul de date #1
	 
	 
	 
	 
	 

	Tipul de date #2
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 


4.3.	Soluții digitale
Pentru fiecare soluție digitală, vă rugăm să furnizați referința cerinței (cerințelor) corespunzătoare cu relevanță digitală, o descriere a funcționalității obligatorii a soluției digitale, organismul responsabil și orice alte aspecte relevante cum ar fi potențialul de reutilizare și accesibilitatea. În cele din urmă, explicați dacă soluția digitală intenționează să utilizeze tehnologiile IA.
	Soluția digitală
	Trimitere (trimiteri) la cerință (cerințe)
	Principalele funcționalități obligatorii
	Organismul responsabil
	Cum este asigurată accesibilitatea?
	Cum se ia în considerare potențialul de reutilizare?
	Utilizarea tehnologiilor IA (dacă este cazul)

	Soluția digitală #1
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Soluția digitală nr. 2
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


Pentru fiecare soluție digitală, explicați modul în care soluția digitală respectă cerințele și obligațiile cadrului UE privind securitatea cibernetică, precum și alte politici digitale și acte legislative aplicabile (cum ar fi eIDAS, portalul digital unic etc.).
Soluția digitală #1
	Politica digitală și/sau sectorială (atunci când sunt aplicabile)
	Explicarea modului în care se aliniază

	Regulamentul privind IA
	 

	Cadrul UE privind securitatea cibernetică
	 

	eIDAS
	 

	Portalul digital unic și IMI
	 

	Altele
	 


Soluția digitală nr. 2
	Politica digitală și/sau sectorială (atunci când sunt aplicabile)
	Explicarea modului în care se aliniază

	Regulamentul privind IA
	 

	Cadrul UE privind securitatea cibernetică
	 

	eIDAS
	 

	Portalul digital unic și IMI
	 

	Altele
	 


4.4.	Evaluarea interoperabilității
Descrieți serviciul (serviciile) public(e) digital(e) afectat(e)
	Serviciul public digital sau categoria de servicii publice digitale
	Descriere
	Trimitere (trimiteri) la cerință (cerințe)
	Soluție (soluții) pentru Europa interoperabilă (NU SE APLICĂ)
	Altă (alte) soluție (soluții) de interoperabilitate

	Serviciul public digital #1
	 
	 
	 
	 

	Categoria serviciilor publice digitale în conformitate cu COFOG[footnoteRef:33](20) #1 [33: (20)	https://op.europa.eu/ro/web/eu-vocabularies/concept-scheme/-/resource?uri=http://data.europa.eu/7yx/cofog.] 

	 
	 
	 
	 


Evaluați impactul cerinței (cerințelor) privind interoperabilitatea transfrontalieră
Serviciul public digital #1
	Evaluare
	Măsură (măsuri)
	Bariere potențiale rămase (dacă este cazul)

	Aliniere la politicile digitale și sectoriale existente. Vă rugăm să enumerați politicile digitale și sectoriale aplicabile identificate
	Politica digitală sau sectorială # 1 Politica digitală sau sectorială # 2 Politica digitală sau sectorială # 3
	Bariera # 1 Bariera # 2 Bariera # 3

	Măsurile organizatorice în vederea unei furnizări transfrontaliere fără probleme a serviciilor publice digitale. Vă rugăm să enumerați măsurile de guvernanță prevăzute
	Măsura de guvernanță # 1 Măsura de guvernanță # 2 Măsura de guvernanță # 3
	Bariera # 1 Bariera # 2 Bariera # 3

	Măsuri luate pentru a asigura o înțelegere comună a datelor. Vă rugăm să enumerați măsurile respective
	Măsura # 1 Măsura # 2 Măsura # 3
	Bariera # 1 Bariera # 2 Bariera # 3

	Utilizarea specificațiilor și standardelor tehnice deschise stabilite de comun acord. Vă rugăm să enumerați măsurile respective
	Măsura # 1 Măsura # 2 Măsura # 3
	Bariera # 1 Bariera # 2 Bariera # 3


4.5.	Măsuri de sprijinire a implementării digitale
Pentru fiecare măsură de sprijinire a implementării digitale, vă rugăm să completați tabelul de mai jos
	Descrierea măsurii
	Trimitere (trimiteri) la cerință (cerințe)
	Rolul Comisiei (dacă este cazul)
	Actorii care urmează să fie implicați (dacă este cazul)
	Calendarul preconizat (dacă este cazul)

	Măsura #1
	 
	 
	 
	 

	Măsura #2
	 
	 
	 
	 

	Măsura #3
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